PHILIPS ,, MINIWATT”
ECa0 Ec50

RChrentype:  gasgefiillte Triode zur Erzeugung von
Kippschwingungen (hochsterreichbare Fre-
quenz etwa 150.000 Hz). )

Type de tube: triode & remplissage de gaz pour la gene-
ration d'oscillations de relaxation
(frequence limite 150.000 cycles env,)

Type of tube: gasfilled triode for generation of relaxa-
tion oscillations (frequency limit approx.
150,000 cepeSe)

Gasfiillung: )
Remplissage de gaz: ) Helium
Gasfilling: ) 3

Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallelspeisung.

Chauffage ind., courant alternatif ou ¥ 63V
comtinu, alimentation en parallele. s - S T i S
Heating ind., A.C. or D.C., parallel fi-

lament supply.

Kapazitéten cﬁ,lk‘ 5»; puf
Capacites gas ;'3 ""1;
Capacities cgf <1:5 mpF
Bogenspanmung (Loschspannung)

Tension d'arc (tension d'extinction) Vare 33V

Arc voltage (extinction voltage)

Verhdltnis zwischen Ziindspannung und
Gitterspannung

Rapport entre tension d'amorgage et de 35
grille
Control ratio

5

Grenzdaten fir Verwendung als Kippspannungserzeuger.
Limites fixees pour les mcfeﬁs‘& ues uHIE‘flron
Comme generateur d'oscillations de relaxation.

HEI?IEE values for operation in relaxation oscilla-

tlon generators.

HOchster Scheitelwert der Spann.zw.Gitter

und Anode. 5

Valeur max. de la tens. de crete entre la 1500 V
grille et 1l'anode

Max. peak voltage between the grid and

the anode.

Hochster Scheitelwert der Spann. zw.Anode

und Kathode. -

Valeur max. de la tens. de crete entre 1000 Vv
l'anode et la cathode

Max. peak voltage between the anode and

the cathode

Hochster Scheitelwert des Angdenstromes 1)
Valeur max. du courant de crete d'anode 750 mA
Max. peak anode current
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Hochstwert des mittl. Anodenstr. in

schwingendem Zustand

Valeyur max. du courant anodique moyen 10 mA
& 1'etat oscillant

Max. mean anode current in oscillating

condition

HO hster Scheitelwert des Gitterstromes

Valeur max. du courant de créte de la ¥4 mz)
b

grille

Max. peak grid current

Hochster Scheitelw.d. S8pann. zw. Kathode

und Heizfaden (Kathode immer positiv gegen

den Helzfaden)

Valeur max. de la tension de créte entre

cathode et filam. (cathode toujours positive 100 V
par rapport au filament)

Max. peak voltage between cathode and fila-

ment (cathode always positive with respect

to filament)

1) Der augenblickliche Bogenstrom muss bis auf diesen
Wert mittels einem Widerstande, der in die Kathoden-
oder Anodenleitung geschaltet werden kann, beschrénkt
bleiben. Der Wert dieses Widerstandes Ra wird durch
die max. Spann Kengensator bestimmt und muss
zumindest gleich Ra = sein, wo Vcl max der
Scheitelwert der Spannung am Ladekonden-
sator ist.

Le courant d'arc momanta.ne doit etre 11m1tee & cette
valeur au moyen d'une résistance insérée dans le con-
ducteur d'anode ou de la cathode. La valeur de cette
resistance est determinee la tensio au
condensateu:;ne* sera au mo}nspggale a Ra nv,\nix

ou Vel max = tension de crete sur le condensa=?

teur de charge.

The instantaneous arc current must be limited to
this value by means of a resistance inserted in the
anode. or cathode lead. The value of this resistance
is determined by the max. Voitagx on the condenser
and will at least be Ra = ‘G , Where Vcl max =
peak voltage on charging . condenser.

2) Fur das Bestimmen des max. Gitterstromes gilt, dass
wahrend dem Durchschlag der Rohre, Gitter, Anode und
Kathode etwa dasselbe Potential besitzen. Die ROhre
bildet dann einen Knotenpunkt im Netze der Schaltung.
Aus den vorhandenenen und nicht durch Kondensatoren
uberbriickten Widersténden folgt dann der Strom zum
Gitter.

In der untenstehenden Schaltung z.B. ist das Gitter-
spannungspotentiometer im tiefsten Stand sleichwertig
mit einer Spannungsquelle von 1/8 x 300 = 38 V in Be-
zug auf der Minusleitung mit einem Innenwiderstand
von ca. 0,1 MQ. Im Augenblick eines Durchschlages ist
die Spannung am Gitter + 300 V. Im Gitterkreis ist
also eine Spannung von 300 - 38 = 262 V wirksam.
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Diese Spannung ist praktisch gleich der Scheitelspannung.
Vel max des Kondensators und liegt an einem Widerstand
gleich Rg + 100. 900 Q. Dieser Gesamtwiderstand muss also

262
zumindest —1—1— 187.000 Q und Rg deswegen 87.000 Q

betragen. Wird das Potentiometer durch einen Kondensator
C2 uberbriickt (gestrichelt in der Abb.), so muss der ge-
sammte Widerstand von 187.000 Q in Rg untergebracht wer-
den. Wenn Ra an der Anodenseite geschaltet wird, bleiben {
die Bedingungen dieselbe, denn in dem Falle hat das |
Gitter am Ende der Entladung von C1 eine Spannung von 300 |
Volt. Wenn der Anschluss zur Synchronisierungsspannung !
eine geringe Impedanz in Bezug auf der Minusleitung be-
sitzt, so muss der Schutzwiderstand Rg zwischen Gitter
und Synchronisierungsklemme geschaltet werden (Punkt P).
Der gestrichelte Kondensator C2 kommt dann in Fortfall.
Unter Umsténden kann ein zu grosser Widerstand im Git-
terkreis zu unstabiles Arbeiten Veranlassung geben.

Pour la détermination du courant de grille max. 11 faut
faire valoir que pendant la décharge & travers le tube
la grille, la cathode et 1l'anode sont approx. au lpeme .
potentiel. Le tube forme alors un noeud dans le regeau )
du montage. Des resistances presentea et non shuntées
par des condensateurs il résulte le courant vers la
grille.

ns le schéma ci-dessous, par exemple, le potentimetre

300 - 38 ® 262 V est donc active, Cette tension est donc
atigquement ega.le a la tension de crete. Vg1 max du con-
ensateur et se trauve une resistanee egale a

g + 100.000 Q. Cette resistance tgtale doit par consé-

huent au moins étre esale %ﬁiil—o- = 187.000 Q et

partant Rg = 87.000 Q.

uand le potentiometre est shunte ,par un condensateur

C1 (en pointille sur la fig.) la résistance totale de
187.000 Q sera comprise dans Rg.

huand Ra est connecte du cote de l'anode, les conditions
Festent les memes, car dans ce cas la grille au bout de
la decharge de C1 obtient une tension de 300 V.

Wuand la connexjion vers la tension de synchronisation
pQSSQde une igpedance réduite par rapport au conducteur
negatif, la resistance de protection Rg sera mise entre
la gnlle et 1la borne de synchronisation (point P). Le !
condensateur C1 en pointillé sera alors eli.mine. ,‘
Dans vertaines circonstances une valeur élevee Jde la i
résistance dans le circuit de grille conduira & un |
fonctionnement instable.

For the determination of the max. grid current it is
Hecisive that during breakdown tirough the tube the anode,
lthe grid and the cathode have approx. the same potential.
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The tube them forms & knot in the circuit network.
From the existing resistances not shunted by condensers
the current may be deduced. In the circuit indicated
below, for instance, the grid voltage potentiometer at
the lowest position is equivalent to a voltage source
of 1/8 x 300 = 38 volts having an internal resistance’
of approx. 0,1 MQ. At the moment of breakdown the vol-
tage on the grid is + 300 volts. In the grid circuit
thus a voltage of 300 - 38 = 262 volts is active. This
voltage is practically equal to the peak voltage Vclmax
on the condenser and 1s applied to & resistance of

Rg + 10C.000 Q. This total resistgnce consequently

must be at least equal to -2—6%2- = 187,000 Q and Rg
therefore 87,000 Q. s
When %e potentiometer is shunted by a condenser C2
@otted in the fig.) the entire resistance of 187,000 Q
must be comprised in Rg.

When inserting Ra at the anode side conditions remains
the same, for in that case the grid obtains at the end
of the discharge of C1 a voltage of 300 volts.

When the connection of the synchronising voltage has a
low impedance to the negative lead, the protective re-
sistance R, must be connected between the grid and the
synchronising terminal (point P). The condenser C2
shown in dotted lines then must be eliminated.

Under certain circumstances too high a value of resis-
tance in the grid circuit may give rise to unstable
operation.

Ay=gmin

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. 3

Disposition des electrodes, commexions du culot et di-
mensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connegtions and max. dimen-
sidns in mm,
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